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EFTA-STOFNANIR 
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA 

Tilkynning frá Eftirlitsstofnun EFTA í samræmi við 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  

um flugrekstur í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Ísland 

Leiðir sem um ræðir Flugleiðir: 

1. Reykjavík – Gjögur – Reykjavík 

2. Reykjavík – Bíldudalur – Reykjavík 

Gildistími samningsins 1. nóvember 2025 – 31. október 2028 með möguleika á framlengingu um  

tvö ár. 

Frestur til að skila tilboðum Tveir mánuðir frá birtingu þessarar kynningartilkynningar í Stjórnartíðindum 

Evrópusambandsins (C/2024/6979, 21.11.2024). 

Unnt er að nálgast texta út-

boðsauglýsingarinnar endurgjalds-

laust, ásamt hvers kyns viðkom-

andi upplýsingum og/eða skjölum 

sem varða útboðið og hina breyttu 

almannaþjónustukvöð 

Vegagerðin 

Suðurhraun 3 

210 Garðabær  

ÍSLAND 

Tengiliður: Gísli Gíslason, gigi@vegagerdin.is, sími: +354 860 5656.  

https://tendsign.is/ 

• Nr. 24-089 Áætlunarflug sérleyfissamningur: Reykjavík – 

Gjögur– Reykjavík og Reykjavík – Bíldudalur– Reykjavík  

• Nr. 24-089 Sérleyfi fyrir flugleiðir fyrir Vegagerðina: Reykjavík – 

Gjögur – Reykjavík & Reykjavík – Bíldudalur – Reykjavík. 

 

2024/EES/84/01 

mailto:gigi@vegagerdin.is
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11481 – SYNOPSYS/ANSYS) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 11. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Synopsys, Inc. („Synopsys“, Bandaríkjunum) 

– Ansys, Inc. („Ansys“, Bandaríkjunum) 

Synopsys öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Ansys í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Synopsys býður upp á sjálfvirkan rafrænan hönnunarhugbúnað, búnað og þjónustu og vörur og þjónustu á sviði 

hugverkaréttarhálfleiðara um allan heim. 

– Ansys býður upp á verkfræðilegan hermihugbúnað og þjónustu um allan heim og býður upp á fjölbreyttar 

hermilausnir sem gera kleift að hanna, prófa og kjörnýta vörur og ferla í ýmsum atvinnugreinum. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11481 – SYNOPSYS/ANSYS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/84/02 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11539 – LIBERTY MEDIA/DORNA SPORTS) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 14. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Liberty Media Corporation („Liberty Media“, Bandaríkjunum) 

– Dorna Sports, S.L. („Dorna Sports“, Spáni), sem lýtur yfirráðum Bridgepoint Group plc (Bretlandi) og Canadian 

Pension Plan Investment Board (Kanada) 

Liberty Media öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Dorna Sports í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Liberty Media á eignarhluti í fjölbreyttum fjölmiðla-, íþrótta- og afþreyingarfyrirtækjum, þar á meðal Formúlu 1. 

– Dorna Sports er skipuleggjandi og einkaréttarhafi í viðskiptum og á sjónvarpsréttindum á FIM heimsmeistaramótinu 

(einnig þekkt sem „MotoGP“) frá árinu 1992 og fæst við stjórnun, markaðssetningu og fjölmiðla sem tengjast 

íþróttum.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 21.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11539 – LIBERTY MEDIA/DORNA SPORTS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/84/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11656 – ENSTALL/SCHLETTER) 

1. Framkvæmdastjórninni barst 8. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Rhaegal Topco B.V. („Enstall“, Niðurlöndum) 

– Schletter International B.V. („Schletter“, Þýskalandi) 

Enstall öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Schletter í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Enstall fæst einkum við þróun og afhendingu á uppsetningarkerfum fyrir sólarsellur, fyrst og fremst til uppsetningar á 

þaki í Evrópu og Bandaríkjunum. 

– Schletter framleiðir einkum og afhendir uppsetningarkerfi fyrir sólarsellur fyrir uppsetningu á þaki og jörðu í Evrópu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 18.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11656 – ENSTALL/SCHLETTER 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/84/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11675 – CARLSBERG/BRITVIC) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 11. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Carlsberg A/S („Carlsberg“, Danmörku) 

– Britvic PLC („Britvic“, Bretlandi) 

Carlsberg öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Britvic í heild. 

Samruninn á sér stað með opinberu yfirtökutilboði sem tilkynnt var 8. júlí 2024.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Carlsberg starfar fyrst og fremst við bruggun og heildsöluframboð á bjór og eplavíni. Carlsberg fæst einnig við 

heildsölu á áfengum og óáfengum drykkjum í Frakklandi.  

– Britvic framleiðir og selur gosdrykki í ýmsum flokkum, þar á meðal kolsýrða gosdrykki, orkudrykki, te sem er tilbúið 

til drykkjar, safa og safadrykki, vatn og þynningarefni. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11675 – CARLSBERG/BRITVIC 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/84/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11697 – FORFARMERS/DLG/FORFARMERS TEAM AGRAR JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 13. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– ForFarmers N.V. („ForFarmers“, Niðurlöndum) 

– team agrar GmbH („team agrar“, Þýskalandi), sem lýtur yfirráðum DLG a.m.b.a. („DLG“, Danmörku) 

– ForFarmers team agrar GmbH („ForFarmers team agrar“ eða „JV“, hið sameiginlega félag, Þýskalandi), sem lýtur 

yfirráðum ForFarmers og team agrar 

ForFarmers og DLG öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir ForFarmers 

team agrar í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– ForFarmers er fóðurfyrirtæki sem starfar um allan heim og sem býður upp á heildarfóðurlausnir fyrir hefðbundna og 

lífræna búfjárrækt í Evrópu. 

– DLG er danskt samvinnufélag sem starfar á sviði matvæla, orku og húsnæðis, þar á meðal fóðurlausna fyrir 

búfjárrækt. 

3. Starfsemi ForFarmers team agrar (JV, hins sameiginlega félags) verður sem hér segir: 

– Framleiðsla og afhending á fóðurblöndum og einu fóðri/hráefni fyrir jórturdýr, svín og alifugla auk umfermingar- og 

flutningaþjónustu. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 22.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11697 – FORFARMERS/DLG/FORFARMERS TEAM AGRAR JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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21.11.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 84/7 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11701 – SANTANDER/PEMBERTON/EMERALD JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 12. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Banco Santander S.A. („Banco Santander“, Spáni) 

– Pemberton Asset Management Holdings Limited („Pemberton“, Jersey) 

– Emerald TradeCo UK Limited (sameiginlega félagið, „JV“, Bretlandi) 

Banco Santander og Pemberton öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir JV (hinu sameiginlega félagi).  

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Banco Santander er fjármálastofnun með starfsemi sem skiptist í fimm alþjóðleg fyrirtæki: Retail & Commercial 

Banking, Digital Consumer Bank, Corporate & Investment Banking, Wealth Management & Insurance og Payments. 

Stofnunin starfar í Evrópu, Bandaríkjunum, Rómönsku Ameríku og Asíu. 

– Pemberton er einkarekinn lánastjóri sem veitir fagfjárfestum eignastýringarþjónustu. Starfsemi Pemberton beinist að 

einkaskuldum og beinum lánveitingum til evrópskra meðalstórra fyrirtækja.  

3. Starfsemi JV (hins sameiginlega félags) verður sem hér segir:  

– JV (hið sameiginlega félag) mun bjóða stórum og meðalstórum fyrirtækjum upp á aðfangakeðjulausnir. Fyrirtækið 

mun starfa í ýmsum löndum í Evrópu, Ameríku og Asíu.  

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 20.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11701 – SANTANDER/PEMBERTON/EMERALD JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 84/8 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 21.11.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11710 – OEP/E. WINKEMANN) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 8. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. og í kjölfar 

vísunar máls skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– OEP Capital Advisors, L.P. („OEP“, Bandaríkjunum) 

– E. Winkemann GmbH („E. Winkemann“, Þýskalandi) 

OEP öðlast yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir E. Winkemann í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– OEP er framtakssjóður sem fæst við miðstærðarfyrirtæki og beinir sjónum að umbreytingum á sviði iðnaðar, 

heilbrigðisþjónustu og tækni í Norður-Ameríku og Evrópu. OEP keypti og sameinaði bæði Associated Spring 

(framleiðandi sérhannaðra íhluta sem eru hannaðir fyrir ýmiss konar iðnaðar-, læknisfræði-, flug- og varnarmála- og 

bifreiðanotkun) og dótturfyrirtæki sitt Heinz Hänggi (sem fæst við stönsun og mótaða hluta, nákvæmnisstönsun, 

örstönsun og samsetningu eininga). 

– E. Winkemann GmbH er framleiðandi á nákvæmnisstönsuðum málmvörum, fyrst og fremst fyrir bifreiðafram-

leiðendur. Grunnvörur fyrirtækisins fela í sér íhluti fyrir aflrásir bifreiða, svo sem gírkassa, ásagír, vélatækni, 

undirvagna og lausnir fyrir rafræna hreyfanleika. E. Winkemann er með höfuðstöðvar í Plettenberg, Þýskalandi og 

árið 2019 opnaði fyrirtækið framleiðslustöð í Kunshan, Kína. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11710 – OEP/E. WINKEMANN 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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21.11.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 84/9 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11725 – VALEO FOODS/IDC HOLDING) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 11. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Valeo F4 Company Limited („Valeo Foods“, Írlandi), sem endanlega lýtur yfirráðum Bain Capital Investors,  

LLC (Bandaríkjunum) 

– IDC Holding, a.s. („IDC Holding“, Slóvakíu), sem lýtur yfirráðum Finhold, s.r.o. (Slóvakíu) 

Valeo Foods nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir IDC Holding í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Valeo Foods framleiðir og afhendir ýmsar matvörur um allan heim, þar á meðal sælgæti og súkkulaði, sætt snarl, 

bragðmikið snarl, sósur, álegg og ýmsar aðrar matvörur. 

– IDC Holding framleiðir og dreifir vörumerkjum á sætu snarli og sælgætisvörum, þar á meðal súkkilaðistykkjum, 

kexkökum, svampkökum og piparkökum, ýmsu sælgæti og öðrum tegundum af súkkulaði- og sælgætisvörum. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11725 – VALEO FOODS/IDC HOLDING 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Nr. 84/10 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 21.11.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11731 – ONE/LX PANTOS/BOXLINKS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 11. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Ocean Network Express Pte. Ltd. („ONE“, Singapúr), sem lýtur sameiginlegum yfirráðum Nippon Yusen Kabushiki 

Kaisha („NYK Group“, Japan), Mitsui OSK Lines („MOL“, Japan) og Kawasaki Kisen Kaisha („K Line“, Japan) 

– LX Pantos Co., Ltd. („LXP“, Suður-Kóreu), sem endanlega lýtur yfirráðum LX Holdings Corp. 

– BoxLinks LLC („BoxLinks“, Bandaríkjunum), sem lýtur sem stendur yfirráðum sér í lagi af hálfu LXP 

ONE og LXP öðlast í sameiningu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

BoxLinks.  

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja og nýstofnaða sameiginlega félagsins er sem hér segir: 

– ONE starfar einkum við rekstur og veitingu sjóflutningaþjónustu. 

– LXP starfar einkum við að veita þriðju aðila flutningaþjónustu. 

– BoxLinks veitir endurstaðsetningarþjónustu fyrir innlendan búnað og samþætta þjónustu fyrir vélknúin ökutæki í 

Bandaríkjunum. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 19.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11731 – ONE/LX PANTOS/BOXLINKS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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21.11.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 84/11 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11742 – SENNDER/EST) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 11. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. og í kjölfar 

vísunar máls skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– sennder Technologies GmbH German („sennder“, Þýskalandi) 

– EST Europe Holdings B.V. („EST“, Niðurlöndum), sem lýtur yfirráðum C.H. Robinson Europe B.V. („CHR“, 

Niðurlöndum) 

Sennder öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir EST í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– sennder annast umfangsmikla vöruflutningaþjónustu með vöruflutningabifreiðum yfir landamæri, þjónustu sem 

tengist vöruflutningum yfir landamæri og framboð á rafknúnum vöruflutningabifreiðum þar sem greitt er fyrir 

raunverulega notkun. Sennder starfar fyrst og fremst í Evrópu.  

–  EST veitir umfangsmikla vöruflutningaþjónustu með vöruflutningabifreiðum og vöruflutningaþjónustu í minni mæli, 

þjónustu sem tengist vöruflutningum yfir landamæri og járnbrautarflutninga. EST starfar fyrst og fremst í Evrópu.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 20.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11742 – SENNDER/EST 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 84/12 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 21.11.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11757 – VISTA/WARBURG PINCUS/REDWOOD) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 14. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Vista Equity Partners Management, LLC („Vista“, Bandaríkjunum) 

– Warburg Pincus LLC („Warburg Pincus“, BNA) 

– Activ Software Holdings LLC („Redwood“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum Activ Software Topco LLC 

(Bandaríkjunum) 

Vista og Warburg Pincus ná sameiginlegum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

Redwood í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Vista er fjármagnsfyrirtæki sem leggur áherslu á fjármögnun fyrirtækjahugbúnaðar, gögn og tæknivæddan rekstur. 

– Warburg er framtakssjóður með eignasafn sem starfar um allan heim og stundar rekstur í margs konar atvinnu-

greinum, m.a. orku, fjármálaþjónustu, heilbrigðisþjónustu, á neytendamarkaði og á sviði iðnaðar og viðskipta-

þjónustu, auk tækni, fjölmiðlunar og fjarskipta. 

– Redwood er grunnvirki fyrir hugbúnaðarþjónustuveitu (SaaS) og veitandi hugbúnaðarlausna á staðnum, fæst við 

sjálfvirkar lausnir fyrir aukið vinnuálag fyrirtækja. Redwood býður upp á sjálfvirkni fyrir fulla stafla fyrir 

viðskiptaferli og þjónar viðskiptavinum í ýmsum atvinnugreinum, svo sem framleiðslu, veituþjónustu, smásölu, 

líftækni og heilbrigðisþjónustu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 21.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11757 – VISTA/WARBURG PINCUS/REDWOOD 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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21.11.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 84/13 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11768 – TELIA COMPANY/CAPMAN AIFM/KOTIKUITU TARGET ASSETS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 13. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Telia Company AB („Telia“, Svíþjóð) 

– CapMan AIFM Oy („CapMan“, Finnlandi), sem tilheyrir CapMan Group (Finnlandi) 

– Ljósleiðaraeignir sem tilheyra rekstri Kotikuitu í Telia Finland Oyj („Kotikuitu andlög viðskiptanna“, Target Assets), 

sem lýtur yfirráðum Telia. 

Telia og CapMan ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Kotikuitu andlögum viðskiptanna (Target Assets). 

Samruninn á sér stað með kaupum á eignum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Telia veitir farsíma- og fastlínuþjónustu, breiðbands- og sjónvarpsþjónustu í Svíþjóð, Finnlandi, Noregi, Litháen, 

Eistlandi og Lettlandi. 

– CapMan er rekstraraðili sérhæfðra sjóða innan CapMan Group, sem er einkarekið eignastýringarfyrirtæki sem starfar 

á Norðurlöndum. 

– Kotikuitu andlög viðskiptanna (Target Assets) samanstanda af óbeinum ljósleiðaranetum til að veita fastan netaðgang 

í heildsölu í Finnlandi undir merkjum Telia Finland Oyj. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 21.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11768 – TELIA COMPANY/CAPMAN AIFM/KOTIKUITU TARGET ASSETS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 84/14 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 21.11.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11770 – TPG/GENERAL ATLANTIC/MR MALLOUK/CREATIVE PLANNING) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 12. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– TPG Inc. („TPG“, Bandaríkjunum) 

– General Atlantic, L.P. („GA“, Bandaríkjunum) 

– Peter Mallouk („Mr. Mallouk“, Bandaríkjunum) 

– Creative Planning Holdco, LLC („Creative Planning“, Bandaríkjunum), sem lýtur sem stendur sameiginlegum 

yfirráðum GA og hr. Mallouk 

TPG, GA og hr. Mallouk öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Creative Planning. 

Samruninn á sér stað með kaupum á verðbréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– TPG: alþjóðlegt eignastýringarfyrirtæki á sviði sérhæfðra eigna. 

– GA: alþjóðlegt einkahlutafélag sem veitir fjármagn og stefnumótandi stuðning fyrir vaxtarfyrirtæki. 

– Hr. Mallouk: einstaklingur sem nú fer með ráðandi eignarhlut í Creative Planning. 

– Creative Planning: auðlegðar- og fjárfestingastýringarfyrirtæki sem býður upp á fjármálaáætlun sem leiðir 

fjárfestingarstjórnun, eftirlaunaáætlun, fasteignaáætlun, traustþjónustu, skattaáætlun og fjölskylduskrifstofuþjónustu 

fyrir einstaklinga sem og 401(k) eftirlaunasparnaðarþjónustu og stofnanaviðskiptavini. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 22.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11770 – TPG/GENERAL ATLANTIC/MR MALLOUK/CREATIVE PLANNING 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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21.11.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 84/15 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11773 – STRATEGIC VALUE PARTNERS/NORDIC PAPER) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 11. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Strategic Value Partners, LLC („SVP“, Bandaríkjunum)  

– Nordic Paper Holding AB („Nordic Paper“, Svíþjóð) 

SVP nær óbeinum yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Nordic Paper. 

Samruninn á sér stað með opinberu yfirtökutilboði sem tilkynnt var 11. október 2024. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– SVP er alþjóðlegt fjárfestingarfyrirtæki sem leggur áherslu á tækifæri til lánveitinga og einkahlutafélaga. 

– Nordic Paper er sérhæfður pappírsframleiðandi með þrjár pappírsverksmiðjur í Svíþjóð, eina í Noregi og eina í 

Kanada. Það leggur áherslu á framleiðslu á kraftpappír og fituheldum pappír með endurnýjanlegum hráefnum úr 

staðbundnum skógum.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 18.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11773 – STRATEGIC VALUE PARTNERS/NORDIC PAPER 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 84/16 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 21.11.2024 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11799 – TPG/M&G/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 13. nóvember 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– TPG Inc. („TPG“, Bandaríkjunum) 

– The Prudential Assurance Company Limited („PACL“, Bretlandi), sem lýtur yfirráðum M&G plc, („M&G“, 

Bretlandi) 

TPG og PACL ná í sameiningu yfirráðum í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar og 4. mgr. 3. gr. sömu 

gerðar, yfir nýstofnuðu sameiginlegu félagi („JV“). 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– TPG er alþjóðlegt eignastýringarfyrirtæki á sviði sérhæfðra eigna. 

– PACL býður upp á langtímatryggingarvörur, þar á meðal líftryggingar, fjárfestingarlífeyrisvörur og lífeyrisgreiðslur. 

Endanlegt móðurfélag fyrirtækisins, M&G, er alþjóðlegt sparnaðar- og fjárfestingafyrirtæki sem býður upp á úrval 

fjármálaafurða og -þjónustu. 

3. Sameiginlega félagið (JV) mun eiga raunverulega hagsmuni í 59 fjölleigu iðnaðareignum í Bretlandi, samtals u.þ.b.  

550 000 fermetra í 844 einingum og mun starfa eingöngu í Bretlandi. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 20.11.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11799 – TPG/M&G/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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21.11.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 84/17 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11633 – TUBACEX/MUBADALA/SPANISH JV/UAE JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 3. október 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11633. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11665 – AXA ASSICURAZIONI/NOBIS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 8. nóvember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11665. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11696 – OEP CAPITAL ADVISORS/COMAU) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 5. nóvember 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11696. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Tilkynning um ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

frá 22. júlí 2024 

um málarekstur skv. 102. gr. sáttmálans um starfsemi Evrópusambandsins 

(mál AT.40577 - VIFOR IV járnvörur) 

(tilkynnt með númeri C(2024) 5027) 

Hinn 22. júlí 2024 samþykkti framkvæmdastjórnin ákvörðun um málarekstur samkvæmt 102. gr. 

sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins. Framkvæmdastjórnin hefur hér með, í samræmi við 

ákvæði 30. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 1/2003 (1), birt nöfn aðila og meginefni ákvörðunarinnar 

(Stjtíð. ESB C/2024/6858, 15.11.2024), að teknu tilliti til lögmætra hagsmuna fyrirtækjanna af því að 

vernda viðskiptaleyndarmál sín.  

  

(1) Stjtíð. ESB L 1, 4.1.2003, bls. 1. Reglugerðin með áorðnum breytingum skv. reglugerð nr. (EB) 411/2004  

(Stjtíð. L 68, 6.3.2004, bls. 1). 

2024/EES/84/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406858
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2003:001:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:068:TOC
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Tilkynning um ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

frá 19. október 2023 

um málarekstur skv. 101. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins  

og 53. gr. EES-samningsins 

(mál AT.40636 – SNBB) 

(tilkynnt með númeri C(2023) 6863) 

Hinn 19. október 2023 samþykkti framkvæmdastjórnin ákvörðun um málarekstur samkvæmt 101. gr. 

sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins og 53. gr. EES-samningsins. Framkvæmdastjórnin hefur 

nú, í samræmi við ákvæði 30. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 1/2003 (1), birt nöfn aðila og meginefni 

ákvörðunarinnar (Stjtíð. ESB C/2024/6961, 18.11.2024), m.a. álagðar sektir, að teknu tilliti til lögmætra 

hagsmuna fyrirtækjanna af því að vernda viðskiptaleyndarmál sín.  

  

(1) Stjtíð. ESB L 1, 4.1.2003, bls. 1. Reglugerðin með áorðnum breytingum skv. reglugerð nr. (EB) 411/2004  

(Stjtíð. L 68, 6.3.2004, bls. 1). 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406961
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2003:001:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:068:TOC
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Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um  

starfshætti Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landsvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Tilvísun 

birtingar í 

Stjtíð. ESB  

SA.114290 Þýskaland 
Sachsen-Anhalt, 

Sachsen, Thüringen 

Förderung digitaler Spiele und 

interaktiver Medieninhalte in 

Mitteldeutschland 

C/2024/6793, 

11.11.2024 

SA.114318 Finnland 

Pohjois- ja  

Itä-Suomi,  

Keski-Suomi, 

Pirkanmaa,  

Etelä-Karjala, 

Kymenlaakso 

Euroopan komission alueellisia 

valtiontukia koskevien suuntaviivojen 

(2021/C 153/01) perusteella annettava 

ilmoitus Suomen aluetukikartasta 

C/2024/6795, 

12.11.2024 

SA.116184 Slóvenía 
 TCTF: Finančna pomoč zaradi težav v 

sektorju pšenice v letu 2023 

C/2024/6796, 

12.11.2024 

SA.58504 Þýskaland 
 Covid 19: Federal Scheme on 

Recapitalisation Measures 

C/2024/6806, 

13.11.2024 

SA.108904 Danmörk 
BORNHOLMS 

AMT 

SGEI compensation for Bornholm 

Airport 

C/2024/6838, 

13.11.2024 

SA.115993 Rúmenía 
 TCTF: Investment aid for accelerating 

the deployment of advanced biofuels 

C/2024/6854, 

14.11.2024 

SA.113202 Slóvakía 
 

Schéma štátnej pomoci na podporu 

vykonávania leteckého spojenia pravi-

delnej obchodnej leteckej dopravy 

medzi letiskami na území Slovenskej 

republiky prevádzkovanými let-

iskovými spoločnosťami alebo medzi 

letiskom na území Slovenskej repu-

bliky prevádzkovaným letiskovou 

spoločnosťou a letiskom na území 

iného štátu 

C/2024/6889, 

15.11.2024 

SA.115721 Malta Malta 

State Aid for an Agroforestry Scheme 

for an integrated land management 

system combining agricultural and 

forestry practices in a sustainable 

manner 

C/2024/6890, 

15.11.2024 

SA.104880 Þýskaland 
 RRF - Climate Protection Contracts 

support scheme 

C/2024/6952, 

15.11.2024 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 

2024/EES/84/22 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406795
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406795
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406796
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406796
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406806
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406806
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406838
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406838
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406854
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406854
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406889
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406889
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406890
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406890
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406952
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406952
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  

rekstur flugþjónustu í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleiðir Ancona – Róm Fiumicino (báðar leiðir) 

Gildistími samningsins Frá 1. febrúar 2025 til 31. janúar 2026 

Frestur til að skila tilboðum Tveimur mánuðum frá því að útboðsauglýsing þessi birtist í  

Stjtíð. ESB C, C/2024/6886, 12.11.2024 

Unnt er að nálgast texta útboðsauglýs-

ingarinnar, ásamt hvers kyns viðkomandi 

upplýsingum og/eða skjölum sem varða 

útboðið og almannaþjónustukvaðirnar: 

National Civil Aviation Authority (ENAC) 

Air transport and licensing department 

Viale Castro Pretorio, 118 

00185 Rome 

ITALY 

Sími: +39 0644596247 

Netfang: osp@enac.gov.it  

Vefsetur: http://www.mit.gov.it 

http://www.enac.gov.it 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406886
mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it/
http://www.enac.gov.it/
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  

um rekstur flugþjónustu í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleiðir Ancona – Napólí (báðar leiðir) 

Gildistími samningsins Frá 1. febrúar 2025 til 31. janúar 2026 

Frestur til að skila tilboðum Tveimur mánuðum frá því að útboðsauglýsing þessi birtist í  

Stjtíð. ESB C, C/2024/6887, 12.11.2024. 

Unnt er að nálgast texta útboðsauglýs-

ingarinnar, ásamt hvers kyns viðkomandi 

upplýsingum og/eða skjölum sem varða 

útboðið og almannaþjónustukvaðirnar: 

National Civil Aviation Authority (ENAC) 

Air transport and licensing department 

Viale Castro Pretorio, 118 

00185 Rome 

ITALY 

Sími: +39 0644596247 

Netfang: osp@enac.gov.it 

Vefsetur: http://www.mit.gov.it 

http://www.enac.gov.it 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406887
mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it/
http://www.enac.gov.it/
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  

rekstur flugþjónustu í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleiðir Ancona – Mílanó Linate (báðar leiðir) 

Gildistími samningsins Frá 1. febrúar 2025 til 31. janúar 2026 

Frestur til að skila tilboðum Tveimur mánuðum frá því að útboðsauglýsing þessi birtist í  

Stjtíð. ESB C, C/2024/6888, 12.11.2024 

Unnt er að nálgast texta útboðsauglýs-

ingarinnar, ásamt hvers kyns viðkomandi 

upplýsingum og/eða skjölum sem varða 

útboðið og almannaþjónustukvaðirnar: 

National Civil Aviation Authority (ENAC) 

Air transport and licensing department 

Viale Castro Pretorio, 118 

00185 Rome 

ITALY 

Sími +39 0644596247 

Netfang: osp@enac.gov.it  

Vefsetur: http://www.mit.gov.it  

http://www.enac.gov.it  
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406888
mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it/
http://www.enac.gov.it/
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Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á markað  

vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka við reglugerð 

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat, leyfisveitingu og  

takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvarðana um veitingu leyfis hefur verið birt í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efnaheiti Tilvísun ákvörðunar (2) 
Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer 

Nánari 

upplýsingar 

krómtríoxíð  

(EB nr. 215-607-8,  

CAS nr. 1333-82-0) 

C(2024) 7740 8. nóvember 2024 REACH/24/73/0 
C/2024/6774, 

15.11.2024 

krómtríoxíð  

(EB nr. 215-607-8,  

CAS nr. 1333-82-0) 

C(2024) 7731  8. nóvember 2024 REACH/24/71/0 
C/2024/6776, 

15.11.2024 

 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275. 

(2) Ákvörðunina er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: Authorisation 

(europa.eu) 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406776
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406776
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC
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Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á markað  

vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka við reglugerð 

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat, leyfisveitingu og  

takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvarðana um veitingu leyfis að hluta til hefur verið birt í Stjórnartíðindum 

Evrópusambandsins: 

Efnaheiti Tilvísun ákvörðunar (2) 
Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer 

Nánari 

upplýsingar 

krómtríoxíð  

(EB nr. 215-607-8,  

CAS nr. 1333-82-0) 

C(2024) 7732 8. nóvember 2024 REACH/24/70/0 
C/2024/6775, 

15.11.2024 

krómtríoxíð  

(EB nr. 215-607-8,  

CAS nr. 1333-82-0) 

C(2024) 7741  8. nóvember 2024 REACH/24/72/0 
C/2024/6777, 

15.11.2024 

 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275. 

(2) Ákvörðunina er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: Authorisation 

(europa.eu) 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406775
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406775
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406777
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202406777
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC
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